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EN: Product identified by EAN number 5905991086635
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991086635
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991086635
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991086635
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991086635
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991086635
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991086635
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci poni�ej 3 lat ? ma�e elementy (koralki, zawieszki, dekoracje na

opasce) mog� stanowi� ryzyko zad�awienia.����U�ywa� pod nadzorem osoby doros�ej,

zw�aszcza w przypadku ma�ych dzieci.����Naszyjnika nie owija� wok�� szyi wi�cej ni� jeden

raz, nie zaciska� ? ryzyko uduszenia lub silnego ucisku.����W przypadku pr�b ci�gni�cia za

naszyjnik lub opask� przez inne dzieci przerwa� zabaw� ? ryzyko urazu szyi, uszu lub wyrwania

w�os�w.����Nie wk�ada� element�w zestawu do ust, nie �u� koralik�w ani zawieszek.����W

razie uszkodzenia (p�kni�cie opaski, przerwanie sznurka naszyjnika, odklejenie rogu/uszu, wystaj�ce

ostre kraw�dzie) natychmiast przerwa� u�ytkowanie, uszkodzone cz��ci usun�� z zasi�gu

dzieci.����Trzyma� z dala od otwartego ognia, �r�de� wysokiej temperatury i silnych �r�de�

ciep�a ? elementy mog� by� �atwopalne lub odkszta�ca� si�.����U dzieci z wra�liw� sk�r� lub

sk�onno�ci� do alergii (np. na metale, barwniki) u�ywa� z zachowaniem ostro�no�ci; w razie



zaczerwienienia, sw�dzenia lub wysypki natychmiast zdj�� produkt i skontaktowa� si� z lekarzem.

Product not suitable for children under 3 years – small parts (beads, pendants, decorations on the

headband) may pose a choking hazard.



Use under adult supervision, especially for young

children.



Do not wrap the necklace around the neck more than once; do not tighten it – risk of

strangulation or severe pressure.



If other children try to pull the necklace or headband, stop the

play – risk of injury to the neck, ears, or of hair being pulled out.



Do not put parts of the set into

the mouth; do not chew the beads or pendants.



In case of damage (cracked headband, broken

necklace cord, detachment of a horn/ear, protruding sharp edges) stop use immediately and remove

damaged parts from the reach of children.



Keep away from open flames, sources of high

temperature and strong heat sources – components may be flammable or may deform.



For

children with sensitive skin or a tendency to allergies (e.g., to metals, dyes), use with caution; if redness,

itching or a rash occurs, remove the product immediately and consult a doctor.

Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren – kleine Teile (Perlen, Anhänger, Dekorationen am

Stirnband) können Erstickungsgefahr darstellen.



Unter Aufsicht einer erwachsenen Person

verwenden, besonders bei Kleinkindern.



Die Halskette nicht mehr als einmal um den Hals legen,

nicht zuziehen – Gefahr des Erstickens oder starker Einschnürung.



Wenn andere Kinder

versuchen, an der Halskette oder am Stirnband zu ziehen, das Spiel sofort unterbrechen – Gefahr von

Hals- oder Ohrverletzungen oder Herausreißen von Haaren.



Teile des Sets nicht in den Mund

nehmen, Perlen oder Anhänger nicht kauen.



Bei Beschädigung (Bruch des Stirnbands,

Durchtrennung der Halskettenschnur, Ablösung von Horn/Ohren, hervorstehende scharfe Kanten) die

Nutzung sofort einstellen; beschädigte Teile aus der Reichweite von Kindern entfernen.



Von

offenem Feuer, hohen Temperaturen und starken Wärmequellen fernhalten – Teile können leicht

entflammbar sein oder sich verformen.



Bei Kindern mit empfindlicher Haut oder Neigung zu

Allergien (z. B. gegen Metalle, Farbstoffe) mit Vorsicht verwenden; bei Rötung, Juckreiz oder

Ausschlag das Produkt sofort ablegen und einen Arzt kontaktieren.

Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans — de petites pieces (perles, pendentifs, décorations

sur le bandeau) peuvent présenter un risque d'étouffement.



A utiliser sous la surveillance d'une

personne adulte, en particulier pour les jeunes enfants.



Ne pas enrouler le collier autour du cou

plus d'une fois, ne pas serrer — risque d'étouffement ou de forte pression.



En cas de tentative par

d'autres enfants de tirer sur le collier ou le bandeau, interrompre le jeu — risque de blessure au cou, aux

oreilles ou d'arrachement de cheveux.



Ne pas mettre les éléments de l'ensemble dans la bouche,

ne pas mâcher les perles ni les pendentifs.



En cas de dommage (cassure du bandeau, rupture du

cordon du collier, décollage d'une corne/oreille, bords tranchants saillants), interrompre

immédiatement l'utilisation, retirer les pieces endommagées de la portée des enfants.



Tenir a

l'écart des flammes nues, des sources de haute température et des fortes sources de chaleur — les

éléments peuvent etre inflammables ou se déformer.



Chez les enfants ayant la peau sensible ou



une tendance aux allergies (par ex. aux métaux, aux colorants), utiliser avec précaution ; en cas de

rougeurs, de démangeaisons ou d'éruption cutanée, retirer immédiatement le produit et consulter un

médecin.

Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar – sma delar (pärlor, hängen, dekorationer pa

pannbandet) kan utgöra en kvävningsrisk.



Använd under övervakning av en vuxen, särskilt

för sma barn.



Linda inte halsbandet runt halsen mer än en gang, dra det inte at – risk för

kvävning eller kraftigt tryck.



Om andra barn försöker dra i halsbandet eller pannbandet, avbryt

leken – risk för skada pa halsen, öronen eller att haret rycks ut.



Stoppa inte delar av setet i

munnen, tugga inte pa pärlor eller hängen.



Vid skada (sprucket pannband, avbrutet

halsbandsnöre, lossnat horn/öra, vassa utstickande kanter) avbryt omedelbart användning och ta bort

de skadade delarna ur barns räckhall.



Hall borta fran öppen eld, källor till hög temperatur och

starka värmekällor – delarna kan vara lättantändliga eller deformeras.



Använd med

försiktighet för barn med känslig hud eller benägenhet för allergier (t.ex. mot metaller, färgämnen);

vid rodnad, klada eller utslag, ta genast av produkten och kontakta läkare.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — kleine onderdelen (kralen, hangers,

versieringen op het bandje) kunnen verstikkingsgevaar opleveren.\r\n\r\nOnder toezicht van een

volwassene gebruiken, vooral bij jonge kinderen.\r\n\r\nDe ketting niet meer dan één keer om de hals

wikkelen en niet strak aantrekken — risico op verstikking of sterke druk.\r\n\r\nAls andere kinderen aan

de ketting of haarband trekken, het spel onmiddellijk stoppen — risico op verwonding van de hals, oren

of het uittrekken van haar.\r\n\r\nSteek geen onderdelen van de set in de mond; kauw niet op kralen of

hangers.\r\n\r\nBij beschadiging (barst van de haarband, breuk van het koord van de ketting, loskomen

van een hoorn/oortje, uitstekende scherpe randen) onmiddellijk stoppen met gebruik; verwijder

beschadigde onderdelen uit de buurt van kinderen.\r\n\r\nUit de buurt houden van open vuur, bronnen

van hoge temperatuur en sterke warmtebronnen — onderdelen kunnen brandbaar zijn of

vervormen.\r\n\r\nBij kinderen met een gevoelige huid of aanleg voor allergieën (bijv. voor metalen,

kleurstoffen) voorzichtig gebruiken; bij roodheid, jeuk of uitslag onmiddellijk het product verwijderen

en contact opnemen met een arts.

Prodotto non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni – piccole parti (perline, ciondoli, decorazioni

sulla fascia) possono costituire un rischio di soffocamento.



Usare sotto la sorveglianza di un

adulto, in particolare nel caso di bambini piccoli.



Non avvolgere la collana intorno al collo piu di

una volta, non stringere – rischio di soffocamento o di forte compressione.



In caso di tentativi da

parte di altri bambini di tirare la collana o la fascia, interrompere il gioco – rischio di lesioni al collo, alle

orecchie o di strappo dei capelli.



Non mettere gli elementi del set in bocca, non masticare le

perline né i ciondoli.



In caso di danneggiamento (rottura della fascia, rottura del filo della

collana, distacco di corna/orecchie, sporgenza di bordi taglienti) interrompere immediatamente l'uso;

rimuovere le parti danneggiate dalla portata dei bambini.



Tenere lontano da fiamme libere,



sorgenti di alta temperatura e forti fonti di calore – gli elementi possono essere infiammabili o

deformarsi.



Nei bambini con pelle sensibile o tendenza alle allergie (es. a metalli, coloranti) usare

con cautela; in caso di arrossamento, prurito o eruzione cutanea togliere immediatamente il prodotto e

consultare un medico.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos — piezas pequenas (cuentas, colgantes, decoraciones en

la diadema) que pueden presentar riesgo de asfixia.



Usar bajo la supervisión de un adulto,

especialmente en el caso de ninos pequenos.



No enrollar el collar alrededor del cuello más de una

vez ni apretarlo — riesgo de asfixia o de compresión fuerte.



Si otros ninos intentan tirar del collar

o de la diadema, interrumpir el juego — riesgo de lesiones en el cuello, en las orejas o de arrancamiento

del cabello.



No introducir las piezas del conjunto en la boca, no morder las cuentas ni los

colgantes.



En caso de danos (rotura de la diadema, rotura del cordón del collar, desprendimiento

de cuerno/oreja, bordes afilados sobresalientes) interrumpir inmediatamente el uso; retirar las piezas

danadas del alcance de los ninos.



Mantener alejado de fuego abierto, fuentes de alta temperatura

o de calor intenso — las piezas pueden ser inflamables o deformarse.



En ninos con piel sensible o

con tendencia a alergias (p. ej., a metales, colorantes) usar con precaución; si aparece enrojecimiento,

picor o erupción cutánea, quitar inmediatamente el producto y consultar a un médico.


